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Acerca de ese manual del usuario

Estd leyendo el manual del usuario de Eee PC. Este manual del
usuario proporciona informacién sobre los distintos componentes
del equipo Eee PCy cdmo usarlos. Las siguientes son secciones
importantes de este manual del usuario:

1.

Introduccién al equipo Eee PC

Presenta informacién general del equipo Eee PCy de este
manual del usuario.

Reconocer los componentes del equipo

Proporciona informacion sobre los componentes del equipo Eee PC.

Procedimientos iniciales

Proporciona informacién sobre procedimientos iniciales
relacionados con el equipo Eee PC.

Usando el equipo Eee PC

Proporciona informacién sobre cémo usar las utilidades del
equipo Eee PC.

DVD de soporte y recuperacion del sistema

Proporciona informacién sobre el DVD de soportey la
recuperacién del sistema.

Apéndice

Proporciona la lista de proveedores cualificados e instrucciones
de seguridad.

@ Las aplicaciones integradas reales difieren en funcién de los

modelos y los territorios. Puede haber diferencias entre el
equipo Eee PCy los dibujos que aparecen en este manual. El
equipo Eee PC es la referencia correcta.
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Notas sobre este manual

Alo largo de esta guia se usan algunas notas y advertencias que
debe tener en cuenta para llevar a cabo ciertas tareas de forma
segura y completa. Estas notas tienen diferentes grados de
importancia segun se describe a continuacion:

IADVERTENCIA;j Informacién importante que debe seguir para
usar el producto de forma segura.

iIMPORTANTE! Informacién fundamental que debe seguir para
no dafar datos, componentes o personas.

NOTA: Informacion para situaciones especiales.

% SUGERENCIA: Consejos para completar tareas.

ASUS Eee PC



Precauciones de seguridad

Las siguientes precauciones de seguridad aumentaran el periodo
de vida util del equipo Eee PC. Siga todas las precauciones e
instrucciones. Excepto en lo que se describe en este manual, remita
todas las tareas de servicio técnico a profesionales cualificados.

No use cables de alimentacidn, accesorios ni otros periféricos que
estén dafados. No aplique disolventes fuertes, como por ejemplo
diluyentes, benceno u otros productos quimicos, en la superficie del

equipo o cerca de ella.

equipo. Limpie el equipo Eee PC con una esponja de celulosa

@ Desconecte el cable de CA y retire la bateria antes de limpiar el

limpia o con una gamuza humedecida con una solucion de
detergente no abrasivo y unas pocas gotas de agua templada, y
elimine los restos de polvo con un pafo seco.

¢ NO coloque el equipo
en superficies de trabajo
irregulares o inestables.

Busque un centro de servicio
técnico si la carcasa ha sufrido

danos.

NO exponga el equipo

a entornos sucios o

polvorientos. NO use el
equipo si se ha producido una

fuga de gas.

& NO presione ni toque el
'A‘ﬁ pangl dela pantal(lqa. No

coloque el equipo Eee PC
junto a pequefios elementos
que pudieran araiarlo o

introducirse en él.

NO deje el equipo sobre

) sus piernas ni en ninguna
parte del cuerpo para evitar
molestias o dafios personales

causados por la exposicion

al calor.
TEMPERATURA DE

*

i“*
X
N

X
Eaet

°F) y 35 °C (95 °F)

NO arroje el equipo Eee

PC a la basura municipal.
Consulte las normas locales
sobre desecho de productos

B |cctronicos.

&

SEGURIDAD: el equipo
&7 Eee PCsolamente debe
usarse en entornos con una
temperatura ambiental
comprendida entre 5 °C (41

NO coloque ni deje caer
objetos encima del equipo
Eee PC ni introduzca objetos
extrafos en él.

NO exponga el equipo
a campos magnéticos o
eléctricos intensos.

NO exponga el equipo

a liquidos, lalluvia o la
humedad ni lo use en
lugares en los que se den
esas condiciones. NO use el
moédem durante tormentas
eléctricas.

Advertencia de sequridad
relacionada con la bateria:
NO arroje la bateria al
fuego.NO cortocircuite los
contactos. NO desmonte la
bateria.

VALORES NOMINALES

DE ENTRADA: Consulte

la etiqueta de valores
nominales del equipo Eee
PCy asegurese de que el
adaptador de alimentacién
cumple dichos valores.

NO transporte ni tape un
eﬁlm 0 Eee PC que esté
ENCENDIDO con ningun
material que pueda reducir
la circulacion del aire, como
por ejemplo una mochila.
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Precauciones para el transporte

Para preparar el equipo Eee PC para transportarlo,debe cerrar el panel
de visualizacién para proteger el teclado y dicho panel.

La superficie del equipo Eee PC se estropea con facilidad si no se
trata con cuidado. Procure no frotar ni raspar las superficies cuando
transporte el equipo Eee PC. Puede colocar el equipo Eee PC en un
maletin de transporte para protegerlo de la suciedad, el agua, los
golpes y los arafazos.

El modelo que incluye una unidad de disco duro, debe ser
(& APAGADO y todos los periféricos externos desconectados,

para asi no dafiar los conectores cuando lo prepare para

ser transportado. El cabezal de la unidad de disco se repliega

cuando la alimentacion se APAGA para evitar arafazos en

la superficie de dicho disco durante el transporte. Nunca lo

transporte mientras la alimentacion esté encendida.

Cargar las baterias

Si desea usar la bateria como fuente de alimentacién, asegurese

de cargarla completamente antes de emprender viajes largos. NO
olvide cargar también todas las baterias de repuesto. Recuerde que
el adaptador de alimentacion carga la bateria siempre que esté
enchufado al equipo y a una fuente de alimentacién de CA.Tenga en
cuenta que la bateria tarda en cargarse mucho mas tiempo cuando
el equipo Eee PC se estd usando.

Precauciones en los aviones

Pongase en contacto con la linea aérea si desea usar el equipo Eee
PCen el avién. La mayoria de las lineas aéreas tienen restricciones
para usar dispositivos electronicos. La mayoria de las lineas aéreas
solamente permiten el uso de aparatos electrénicos entre el
despeguey el aterrizaje, y no durante.

los aeropuertos: maquinas de rayos X (usadas en elementos
colocados en cintas transportadoras), detectores magnéticos
(usados en personas sometidas a controles de seguridad )

y exploradores magnéticos (dispositivos de mano usados

en personas o elementos individuales). El equipo Eee PCy

los disquetes pueden pasar por las maquinas de rayos X. No
obstante, es recomendable que no pasen por los detectores
magnéticos de los aeropuertos ni se expongan a exploradores
magnéticos.

@ Hay tres tipos principales de dispositivos de seguridad en
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Preparar el equipo Eee PC

A continuacién se presentan unas instrucciones rapidas para usar el
equipo Eee PC. Lea los capitulos siguientes para obtener informacion
detallada.

1. Instalar la bateria

2. Conectar el adaptador de corriente

4 )

| 4+—

Su Eee PC puede incluir un enchufe de dos o tres clavijas en

@ funcion de la zona. Si se proporciona un enchufe de tres clavijas,
debe usar una toma de corriente alterna con toma de tierra o un
adaptador con una toma a tierra adecuada para garantizar un
funcionamiento seguro de su Eee PC. Consulte el capitulo 3 para
obtener més detalles.

Capitulo 1: Introduccion al equipo Eee PC



3. Abrael panel de la pantalla

4, APAGUE el equipo Eee PC
/

J

iCuando abra el panel de la pantalla, no lo fuerce contra la mesa
ya que las bisagras podrian romperse! jNunca levante el equipo
Eee PC por el panel de la pantalla!

ASUS Eee PC
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Vista superior
Vista inferior
Lateral derecho
Lateral izquierdo

Vista posterior

Reconocerl0s
componentes del equipo
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Vista superior

Consulte el siguiente diagrama para identificar los componentes
situado a este lado del equipo Eee PC.
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@ El formato del teclado depende de cada area.
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Camara integrada (sélo en los modelos especificados)

La cdmara integrada permite capturar imagenes o grabar
video.

Panel de la pantalla

La pantalla funciona de la misma manera que un monitor
de sobremesa. El equipo Eee PC usa una pantalla LCD TFT
de matriz activa que proporciona una vision excelente
similar a la de los monitores de sobremesa. A diferencia

de los monitores de sobremesa, el panel LCD no genera
radiacién ni parpadeo, por lo que resulta menos perjudicial
para los ojos. Utilice un pafio suave sin liquidos quimicos
(utilice incluso agua pura, si es necesario) para limpiar el
panel de la pantalla

Interruptor de alimentacién

El interruptor de alimentacién permite ENCENDER y
APAGAR el equipo Eee PCy recuperarlo del estado STR.
Presione el interruptor una vez para ENCENDER el equipo
Eee PCy manténgalo presionado para apagarlo. El
interruptor de alimentacién sélo funciona cuando el panel
de visualizacion esté abierto.

Teclado

El teclado proporciona teclas con un desplazamiento
cémodo (profundidad a la que se puede presionar la tecla)
y un apoyo para las dos palmas de las manos.

Touchpad y botones

El touchpad y sus botones componen un dispositivo
senalador que proporciona las mismas funciones de un
mouse de sobremesa. También cuenta con la funcién de
desplazamiento que permite navegar por la Web y recorrer
los documentos.

ASUS Eee PC
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Indicadores de estado (lado frontal)

Q Indicador de alimentacién

El indicador de alimentacion se ilumina cuando

el equipo Eee PC esta ENCENDIDO y parpadea
lentamente cuando se encuentra en el modo Guardar
en RAM (suspensién). Mientras el equipo esta
APAGADO, el indicador no mostrara actividad alguna.

Indicador de carga de la bateria

El indicador de carga de la bateria (LED) muestra el
estado de la carga de la bateria de la siguiente manera:

Alimentacion ACTIVADA

La carga de la bateria
se encuentra entre el
100% y el 80%

La carga de la bateria
se encuentra entre el
80%y el 10%

La carga de la bateria
es inferior al 10%

La carga de la bateria
se encuentra entre el
100% y el 80%

La carga de la bateria

se encuentra entre el
80%y el 10%

La carga de la bateria
es inferior al 10%

Modo de CA

Naranja ENCENDIDO
Naranja con parpadeos
lentos

Naranja con parpadeos
rapidos

Modo de bateria

Verde ENCENDIDO
Verde con parpadeos
lentos

Verde con parpadeos
rapidos

Modo de espera /Alimentacion APAGADA

Modo de CA

Naranja ENCENDIDO
Naranja con parpadeos
lentos

Naranja con parpadeos
rapidos

Modo de bateria

Apagado

Apagado

Apagado

El indicador de carga de la bateria no se iluminara cuando la
bateria se extraiga del equipo Eee PC.

B

«)

Indicador de disco de estado solido (SSD, Solid-

State Disk)

El indicador de la unidad de disco de estado sélido
parpadea cuando se escriben datos en la unidad de
disco o se leen datos de la misma.

Indicador inalambrico
Este indicador solamente se aplica en modelos con

tecnologia LAN inaldmbrica integrada. Cuando dicha
tecnologia esta habilitada, este indicador se ilumina.

Capitulo 2: Reconocer los componentes del equipo



Vista inferior

Consulte el siguiente diagrama para identificar los componentes
situado a este lado del equipo Eee PC.

@ La apariencia del lado inferior puede variar en funcién del
modelo.
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‘& La parte inferior del equipo Eee PC puede alcanzar temperaturas
elevadas. Tenga cuidado cuando lo manipule mientras esté en

funcionamiento o lo haya estado recientemente. Es normal que
se alcancen altas temperaturas durante la carga de la bateria o
durante el uso. NO use el equipo en superficies como camas o
sofés, ya que los orificios de ventilacion se pueden bloquear. NO
COLOQUE EL EQUIPO Eee PC EN SUS PIERNAS NI EN NINGUNA
OTRA PARTE DEL CUERPO PARA EVITAR DANOS PERSONALES
DEBIDOS A TEMPERATURAS ELEVADAS.

ASUS Eee PC
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@ ' Cierre de la bateria - Retractil

El cierre retractil de la bateria la mantiene asegurada al
equipo. Cuando la bateria esta insertada, automaticamente
se bloquea. Cuando la bateria se retira, este cierre retractil
se debe fijar en la posicion de desbloqueo.

@ (O Bateria

La bateria se carga automaticamente cuando se conecta a
una toma de corriente de CA 'y proporciona alimentacion al
equipo Eee PC cuando éste se desconecta de dicha toma.
De esta forma puede utilizar su equipo portatil cuando se
desplaza de un lugar a otro. La autonomia de la bateria
varia en funcién del uso y de las especificaciones del
equipo Eee PC. La bateria no se puede desmontar y se debe
adquirir como una sola unidad.

@ pi' Cierre de la bateria - Manual

El cierre manual de la bateria se utiliza para protegerla.
Mueva el cierre manual a la posicién de desbloqueo para
insertar o extraer la bateria. Mueva el cierre manual a la
posicion de bloqueo después de insertar la bateria.

(4) 8 Compartimento del disco de estado sélido y de la
memoria

La unidad de disco de estado sélido y la memoria se
encuentran en un lugar seguro especificamente disefiado
para estos componentes.

O 5 Micréfono (integrado)

El micréfono mono integrado se puede usar para llamadas
Skype, narraciones de voz o grabaciones de audio simples.

Capitulo 2: Reconocer los componentes del equipo



Lateral derecho

Consulte el siguiente diagrama para identificar los componentes
situado a este lado del equipo Eee PC.

=

N’
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@ [ Ranura de tarjeta de memoria

El lector de tarjetas de memoria integrado puede leer
tarjetas MMC/SD de dispositivos tales como camaras
digitales, reproductores MP3, teléfonos moéviles y unidades
PDA.

@ 20 PuertoUSB(2.0/1.1)

Z

El puerto USB (Universal Serial Bus, es decir, Bus serie
universal) es compatible con los dispositivos USB 2.0 o
USB 1.1 (teclados, dispositivos de senalizacion, cdmaras y
unidades de almacenamiento) conectados sucesivamente
hasta 12 Mbits/s (USB 1.1) y 480 Mbits/s (USB 2.0). La
interfaz USB permite que muchos dispositivos funcionen
simultdneamente en un solo equipo, con algunos
periféricos comportandose como concentradores
complementarios. Asimismo, la interfaz USB admite la
funcién de conexidn en caliente.

© O salida VGA (monitor)

El puerto para monitor D-Sub de 15 contactos admite
dispositivos compatibles con la tecnologia VGA, como
por ejemplo monitores o proyectores, lo que permite la
visualizacién en una pantalla externa mas grande.

(4) @ Puerto de bloqueo Kensington®

El puerto de bloqueo Kensington® permite bloquear

el equipo Eee PC mediante productos de seguridad
compatibles con Kensington®. Estos productos de
seguridad suelen incluir un cable y un seguro metalicos
que impiden que el equipo Eee PC se separe de un objeto
fijo.
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Lateral izquierdo

Consulte el siguiente diagrama para identificar los componentes
situado a este lado del equipo Eee PC.

0 =
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Puerto LAN

El puerto LAN RJ-45 (10/100 Mbits) de ocho contactos
admite un cable Ethernet estandar para conectar el
dispositivo a una red local. El conector integrado permite
un uso comodo sin necesidad de utilizar adaptadores
adicionales.

Puerto USB (2.0/1.1)

El puerto USB (Universal Serial Bus, es decir, Bus serie
universal) es compatible con los dispositivos USB 2.0 o
USB 1.1 (teclados, dispositivos de sefalizacion, cdmaras
y unidades de almacenamiento) conectados en sucesién
hasta 12 Mbits/s (USB 1.1) y 480 Mbits/s (USB 2.0). La
interfaz USB permite que muchos dispositivos funcionen
simultaneamente en un solo equipo, con algunos
periféricos comportandose como sitios o concentradores
complementarios. Asimismo, la interfaz USB admite la
funcién de interconexion en caliente.

Conector de micréfono

El conector de micréfono esta diseflado para conectar
un micréfono para llamadas Skype, narraciones de voz o
grabaciones de audio sencillas.

Conector de salida de auriculares

El conector de auriculares estéreo de 3,55 mm (1/8")
conecta la senal de salida de audio del equipo Eee PC
con los auriculares o los altavoces amplificados. Al utilizar
este conector los altavoces integrados se deshabilitaran
automaticamente.

Capitulo 2: Reconocer los componentes del equipo



Vista

posterior

Consulte el siguiente diagrama para identificar los componentes
situado a este lado del equipo Eee PC.

{
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Bateria

La bateria se carga automaticamente cuando se conecta a
una toma de corriente de CA y proporciona alimentacién
al equipo Eee PC cuando éste se desconecta de dicha
toma. De esta forma puede utilizar su equipo portatil
cuando se desplaza de un lugar a otro. La autonomia de la
bateria varia en funcién del uso y de las especificaciones
del equipo Eee PC. La bateria no se puede desmontar y se
debe adquirir como una sola unidad.

Entrada de alimentacion (CC)

El adaptador de alimentacién suministrado convierte

la alimentacién de CA en alimentacion de CC para este
conector. La alimentacién suministrada a través de este
conector proporciona energia al equipo Eee PCy carga la
bateria interna. Para no dafar el equipo Eee PC ni la bateria,
use siempre el adaptador de alimentacién suministrado.

ATENCION: EL ADAPTADOR PUEDE ALCANZAR TEMPERATURAS
ELEVADAS MIENTRAS ESTA EN USO. ASEGURESE DE NO
CUBRIRLO Y DE MANTENERLO ALEJADO DE SU CUERPO.

ASUS Eee PC
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Sistema de alimentacion

Uso del touchpad

Uso del teclado

Asistente para la primera ejecucion
Escritorio

Utilidad ASUS EeePC Tray

Apagar el equipo

Procedimientos
iniciales
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Sistema de alimentacion

Uso de la alimentacion de corriente alterna

La alimentacion del equipo Eee PC consta de dos partes: el
adaptador de alimentacién y el sistema de alimentacién con
bateria. El adaptador de alimentacion convierte la energia de CA
procedente de una toma de corriente eléctrica en alimentacion

de CC que es la que consume el equipo Eee PC. El equipo Eee PC
incluye un adaptador de CA-CC universal que permite la conexién
a cualquier toma de corriente de 100 V-120V'y de 220 V-240V sin
necesidad de establecer conmutadores ni usar convertidores de
potencia. Segun el pais de uso puede ser necesario un adaptador
para conectar el cable de alimentacion de CA estandar en Espaia a
otro estandar. La mayoria de
los hoteles proporcionaran L1
tomas de corriente universales
compatibles con los diferentes
cables de alimentacién y
voltajes. Siempre es mejor
preguntar a un viajero
experimentado sobre los
voltajes de las tomas de CA L
antes de emprender el viaje.

EL ADAPTADOR DE ALIMENTACION PUEDE ALCANZAR ALTAS
TEMPERATURAS CUANDO ESTA EN USO. ASEGURESE DE NO
CUBRIR EL ADAPTADORY DE MANTENERLO ALEJADO DE SU
CUERPO.

Instalar el adaptador con enchufe

Siga las instrucciones siguientes para instalar el adaptador con
enchufe si fuera necesario.

1. Incline las clavijas ligeramente hasta que formen un cierto

angulo.
4 )
- J
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2.

Alinee el enchufe y acéplelo en su lugar.

J

Retirar el adaptador con enchufe

Siga las instrucciones siguientes para retirar el adaptador con
enchufe si fuera necesario.

Presione la pestafia de retencién y extraiga el enchufe.

Este equipo Eee PC puede incluir un adaptador con un enchufe
de dos o tres clavijas conforme a las tomas de corriente eléctricas
de la zona en la que se comercialice.

Si usa un adaptador diferente para proporcionar energia

al equipo Eee PC o usa el adaptador de dicho equipo para
proporcionar energia a otros dispositivos eléctricos, se pueden
producir averias. Si observa humo, olor a quemado o un calor
excesivo procedente del adaptador de CA-CC, solicite ayuda al
centro de soporte técnico. Haga lo propio si sospecha que el
adaptador de CA-CC estd averiado. Si el adaptador de CA-CC esta
averiado, la bateria y el equipo Eee PC pueden resultar dafiados.

ASUS Eee PC 3-3



Uso de la alimentacion con bateria

El equipo Eee PC esta diseflado para trabajar con una bateria
extraible. Esta bateria consta de una serie de celdas alojadas
conjuntamente. Si la bateria esta totalmente cargada el equipo Eee
PC serd operativo durante algunas horas, pero el nimero de horas
real variara dependiendo de los habitos de trabajo generales, el
procesador, el tamafo de la memoria del sistema y el tamafo del
panel de visualizacién. Las baterias adicionales son opcionales y se
pueden adquirir por separado a un distribuidor de equipos Eee PC.

(durante al menos 8 horas) antes de usarla por primera vez y
siempre que su carga se agote. La bateria alcanzara su capacidad
maéxima después de varios ciclos de carga y descarga completas.

% Para prolongar la vida util de la bateria, carguela completamente

Instalar y extraer la bateria

Puede que el equipo Eee PC no tenga su bateria instalada. En ese caso, realice
los siguientes procedimientos para instalarla.

Para instalar la bateria: Para extraer la bateria:

+ Use Unicamente las baterias y los adaptadores suministrados
con este equipo Eee PC o especificamente aprobados por el
fabricante o proveedor para usarse con este modelo; si no
sigue este consejo, el equipo Eee PC puede resultar dafado.

Nunca retire la bateria mientras el equipo Eee PC estd
ENCENDIDO, ya que puede perder los documentos en uso.
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Mantenimiento de la bateria

La bateria del equipo Eee PC, como todas las baterias recargables, se
puede recargar un numero limitado de veces.El periodo de vida util de
la bateria depender de latemperaturay la humedad medioambientales
y del uso que haga del equipo Eee PC.Es ideal que la bateria se use en
un intervalo comprendido entre 5 °Cy 35 °C (41 °F y 95 °F). También
debe tener en cuenta que la temperatura interna del equipo Eee
PC es mas alta que la temperatura exterior. Cualquier temperatura
superior o inferior a este rango acortara el periodo de vida util de la
bateria.Pero en cualquier caso, el tiempo de uso de la bateria terminara
reduciéndose y deberd adquirir una nueva para este equipo Eee PCa
un proveedor autorizado.Dado que las baterias también pasan mucho
tiempo almacenadas, no es recomendable adquirir baterias adicionales
para tenerlas guardadas.

Por razones de seguridad, NO arroje la bateria

@ al fuego, NO cortocircuite sus contactos y NO la \‘g
desmonte. Si la bateria no funciona correctamente "~
o ha resultado dafada a causa de un impacto, ”

APAGUE el equipo Eee PCy pdngase en contacto
con el centro de servicio técnico autorizado.

Apagado de emergencia

En el caso de que el sistema operativo no se pueda APAGAR o
reiniciar correctamente, existe una forma adicional de apagar el
equipo Eee PC:

Mantenga presionado el botén d) hasta ~ ~
que el sistema se apague.

NO utilice el apagado o
reinicio de emergencia
mientras se escriben o leen
datos; si lo hace, dichos

datos pueden perderse o
destruirse.

ASUS Eee PC
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Modo de alimentacion

El equipo Eee PC cuenta con un sistema de alimentacion inteligente.
El modo de bateria para ahorro de energia reduce la frecuencia del
procesador y el consumo de energia para maximizar la autonomia
de la bateria. El modo de CA permite al procesador trabajar a plena
velocidad y obtener el mejor rendimiento. Cuando se usa o quita el
adaptador de alimentacidn, los modos de CA y bateria se muestran
en la pantalla a modo de recordatorio.

i

Battery Mode AC Mode

Modo de bateria Modo de CA

Motor superhibrido

El Motor superhibrido ofrece diferentes modos de alimentacion.
Haga clic en el icono Motor superhibrido del drea de notificacién
para alternar entre varios modos de ahorro de energia. Los modos
de ahorro de energia controlan muchos aspectos del equipo Eee PC
para maximizar el rendimiento frente el tiempo de la bateria. El modo
seleccionado se muestra en la pantalla.

Auto Power-Saving Auto High-Performance

y Auto Power-Saving (Ahorro de energia automatico)
solamente estan disponibles cuando se usa o quita el adaptador
de alimentacion.

@ Auto High Performance (Alto rendimiento automatico)
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Uso del touchpad

Acciones con un unico dedo

Hacer clic y pulsar: con el cursor situado sobre un elemento,
presione el botén izquierdo o use la yema del dedo para tocar el
touchpad ligeramente, manteniendo el dedo en dicho panel hasta
que el elemento se seleccione. El elemento seleccionado cambiara
de color. Las 2 ilustraciones siguientes reproducen el mismo
resultado.

4 N )

Hacer doble clic y pulsar dos veces - se trata de una practica
comun para iniciar un programa directamente desde el icono
correspondiente que seleccione. Desplace el cursor sobre el icono
que desee ejecutar, presione el botén izquierdo o pulse en el
panel dos veces rapidamente y el sistema iniciara el programa
correspondiente. Si el intervalo entre los dos clic o pulsaciones es
demasiado largo, la operacion no se ejecutard. Las 2 ilustraciones
siguientes reproducen el mismo resultado.

4 N\
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Arrastrar - arrastrar significa seleccionar un elemento y colocarlo
en cualquier lugar de la pantalla que desee. Puede mover el cursor
sobre el elemento que desee seleccionar y, mientras mantiene el
botén izquierdo presionado, mover el cursor a la ubicacion que
desea para después soltar el botén. O bien, puede simplemente
pulsar dos veces en un elemento y mantenerlo pulsado mientras
arrastra el elemento con la yema del dedo. Las ilustraciones
siguientes reproducen el mismo resultado.

N

AN J

Desplazar - desplace la yema del dedo hacia arriba y hacia abajo por
el lado derecho del touchpad para recorrer la ventana en la misma
direccion. Si la ventana de visualizacion incluye varias ventanas
secundarias, mueva el cursor sobre ese panel antes de realizar el
desplazamiento.

4 N\ )
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Uso del teclado

Teclas de funcidn especiales

A continuacién se definen las teclas de acceso directo coloreadas del
teclado del equipo Eee PC. Solamente se puede obtener acceso a los
comandos coloreados manteniendo presionada la tecla de funciéon
primero y presionando después una tecla con un comando en color.
Algunos iconos de funcién aparecen en la barra de tareas del sistema
operativo después de la activacién.

Las ubicaciones de las teclas de acceso directo pueden variar en
funcion del modelo pero las funciones deben sequir siendo las
mismas. Siga los iconos siempre que las ubicaciones de las teclas
de acceso directo no coincidan con lo descrito en el manual.

Fl
Fn
z )
F2
Fn ©

[-J[5]

F3

* 4
4

{} d
5
5/

j
Fn

Icono zzZ (F1): activa el modo de suspensién en el
equipo Eee PC (Guardar en RAM).

Torre de radio (F2): Solamente disponible

en modelos inaldmbricos: Permite ACTIVAR o
DESACTIVAR la funcionalidad inaldmbrica interna
con menus en pantalla. Si estd habilitada, el
indicador inaldmbrico correspondiente se ilumina.

Icono Atardecer (F3): reduce el brillo de la pantalla.

Icono Amanecer (F4): aumenta el brillo de la
pantalla.

Iconos LCD/Monitor (F5): alterna entre la pantalla
LCD del equipo Eee PCy un monitor externo
siguiendo la secuencia siguiente: Solo LCD -> Solo
CRT (monitor externo) -> LCD + Extension CRT.

de 1024 x 600 pixeles.

Establezca el equipo Eee PC en el modo Alto rendimiento o
Muy alto rendimiento si desea usar una resolucién mas alta

@ La resolucion méaxima admitida por el modo LCD + Clon CRT es

con un monitor externo conectado.

(% Conecte un monitor externo antes de encender el equipo Eee
PC

ASUS Eee PC
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F7
W0/

i)

FS

Fll
Num Lk

Scr Lk

Fl2

Ins

Prt Sc

+

+
PgDn

«
Fn
Home

Icono Administrador de tareas (F6): inicia el
Administrador de tareas de Windows para ver el
proceso de las aplicaciones o cerrar aplicaciones.

Icono Altavoz con cruz (F7): desactiva el altavoz.

Icono Altavoz abajo (F8): baja el volumen del
altavoz.

Icono Altavoz arriba (F9): sube el volumen del
altavoz.

Blogq Num (F11): ACTIVA y DESACTIVA el teclado

numérico (bloqueo numérico). Permite el uso de
una parte mas grande del teclado para insertar
numeros.

Bloq Despl (F12): ACTIVA y DESACTIVA el "bloqueo

de desplazamiento”. Permite usar una parte mas
grande del teclado para recorrer las celdas.

Impr Pant (Ins): cambia la funcionalidad de la tecla

"Impr Pant" para iniciar la utilidad de captura de
pantallas, guardar o imprimir el contenido de todo
el escritorio.

Re Pag (1): permite desplazarse hacia atras por los
documentos o el explorador Web.

Av Pag (| ): permite desplazarse hacia adelante por
los documentos o el explorador Web.

Inicio (<): permite mover el cursor al principio de
la linea.

Fin (—): permite mover el cursor al final de la linea.
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Icono Pagina principal: permite volver al menu
principal.
Meni con icono de cursor: activa el menu de

propiedades, equivalente a hacer clic con el botén
derecho del touchpad o del mouse en un objeto.
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Primera puesta en marcha

La primera vez que arranque el equipo Eee PC, se iniciara el asistente
de Windows automaticamente. Este asistente le ayudard a configurar
sus preferencias y le mostrara informacién basica.

Siga sus instrucciones para finalizar la inicializacion.

1. Aparecera la pantalla de bienvenida.Haga clic en Siguiente para
continuar.

Indows

Microsoft Windows

Para continuar, hag;

2. Seleccione la configuracion del sistema especificando la regién
en la que se encuentra, el idioma que usa y el tipo de teclado que
tiene.Haga clic en Siguiente para continuar.

Seleccione Ia configuracion del sistema

5e o Puede cambiar esta configuracin
opi nte.

Esiados Unidas =l
Estonia el

=
Espaiol {alfabetizarcion intemacional)

=
Espafiol (Argenina)
Espafiol Balivia)
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Seleccione la zona horaria en la que se encuentra y haga clic en
Siguiente para continuar.

(GMT-03.00) Montevidea
(GMT-02.00) Alantico Central
(GMT-01.00) Azores

(GMT-01.00) lslas del Cabo Verde

(GMT} Casablanca, Monravia, Peykjavik
(GMT) Hora dlel meridiano de Greenwich: Dublin, Edimburg, Lishaa, Landres
(GMT01:00) Afiica Central Oce.
(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Bema, Foma, Estacalmo, Viena

graclo, Brafislava, Budapest Lubians, Praga

Lea el contrato de licencia para el usuario final y haga clic en Si,
acepto. Haga clic en Siguiente para continuar.

encia de usuario

o final (CLUF) deserib

ASUS Eee PC



5. Hagaclic en Ayudar a proteger mi equipo activando
Actualizaciones automaticas ahora para obtener las
actualizaciones importantes mas recientes y haga clic en
Siguiente para continuar.

"
5 Windows

Ayude a proteger su equipo

6. Escriba el nombre del equipo en el cuadro Nombre del equipo
y haga clic en Siguiente para continuar.

¢Que nombre tiene su equipo?

Elja un

7. Silasinstrucciones de la pantalla para registrarse con Microsoft
y finalizar la inicializacion.
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Escritorio

Hay varios accesos directos en el escritorio. Haga doble clic en ellos
para iniciar las aplicaciones correspondientes y entrar en las carpetas
especificadas. Algunas aplicaciones adquieren la forma iconos
minimizados en la barra de tareas del sistema operativo.

(s et

By

Wt it

o
lEE Easy to Leam - Easy to Work - Easy to Play 5@ P C

75 Inicio
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Utilidad ASUS EeePC Tray

La utilidad ASUS EeePC Tray precargada permite apagar algunos
dispositivos para minimizar el consumo de energia y le ayuda a ajustar
la resolucién de la pantalla facilmente.

Para deshabilitar o habilitar dispositivos:

1. Haga clic con el bot6n secundario en el icono de la utilidad ASUS
EeePC Tray situado en la barra de tareas del sistema operativo.
Dicha utilidad mostrard las opciones disponibles:

Deshabilitar WLAN: activa y desactiva la conexion LAN.

Deshabilitar camara: habilita o deshabilita la cdmara integrada.

Modo Comprimido
LZD 800450
LeZD 800600
LiZD 1024768

CRT 1024765
CRT 12580720
CRT 1250x1024
CRT 1440500
Modo nativo CRT

Deshabilitar WLaAR
Deshabilitar camara

2. Seleccione unaopcidén para activarla o desactivarla en funcién de
sus necesidades. Las opciones no disponibles se atenuaran.
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Para ajustar la resolucion de la pantalla:

1. Haga clic en el icono de la utilidad ASUS EeePC Tray situado en
el area de notificacion para ajustar la resolucién de la pantalla.
Seleccione la resolucién basdandose en sus necesidades.

u:u:lu:u Carmprimido
w LD 300450
LZD S00=a00
[ 1024765

CRT 102478

CRT 1280x720
CRT 12801024
CRT 1440900
Mada nativo CRT

Deshabilitar WLAN
Deshabilitar cimara

Las opciones relacionadas con CRT no estan disponibles cuando
no hay monitores externos conectados.

2. Siselecciona LCD 800 x 600, mueva el puntero para recorrer la
pantalla hacia arriba y hacia abajo.

Desplacese hacia arriba para ver la parte superior
de la pantalla. la pantalla.

Debe desplazarse hacia arriba y hacia abajo por la pantalla cuando
seleccione Modo de compresion LCD.

Cuando el modo de la pantalla del equipo Eee PC sea Solo CRT

@ y el modo de alimentacion sea Ahorro de energia, NO use una
resolucion superior a 1024 x 600 pixeles. Si lo hace, la funcién del
monitor externo conectado se realizard anormalmente.

ASUS Eee PC



Apagar el equipo

Siga las instrucciones que se indican a continuacion para apagar el
equipo Eee PC.

1. Presione el botén Inicio para mostrar el menu de inicio.
2. Seleccione Apagar equipo en la lista.

i | Administrator

y Internet _) My Documents
Internet Explorer
. b My Recent Documents  »
slv E-mail

Outlnok E
utlook Express _fb My Pictures
! e \_3. My Music

g] My Computer
® Windows Media Player

E? Contral Panel
‘.a Windows Messenger

Set Program Access and
Defaults

@ Tour Windows 1P l{é Printers and Faxes
P Files and Settings Transfer \
Wizard g @) tielp and Support
)_)' Search

all Programs D

7 Rin

_ 2
@| Log OfF @| Turn OFF Computer

3. Seleccione Apagar para apagar el equipo Eee PC.

Suspender

Cancelar
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Conexion de red
ASUS Update
Outlook Express
Skype™
Microsoft® Works
Motor superhibrido

Eee Storage

Usando el equipo Eee-PC



Conexion de red

Configuracion de una conexion de red inalambrica

1. Haga doble clic en el icono de red inalambrica tachado
situado en la barra de tareas del sistema operativo.

&l

2. Enlalista, seleccione el punto

i Elegir una red inalambrica
de acceso inaldmbrico al que | | g
desee conectarse y haga clic | - i —
en Conectar para crear la | K al
conexién. e r——
- KHE—— il
| A— il
e —

Si el icono de conexién inalambrica no se muestra en la barra
de tareas, active la funcién LAN inaldambrica presionando
+ (<Fn> + <F2>) antes de configurar una conexion de red
inalambrica.

[ ————— ®

Si no puede encontrar el punto de acceso que desea, haga clic
en Actualizar lista de redes en el panel de la izquierda y busque
en la lista de nuevo.

3. Cua ndo se COneCte, puede Conexidn de red inaldmbrica

La red QT23ECE requiere una clave de red (también lamada clave WEP 0 clave WPA). Una clave de

que sea necesario insertar rod s v au s oo s okt o

una contrasena.

42
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4. Una vez establecida la R 0
conexion, esta se mostrara en o ,
la lista. p (mﬁlﬁw )
P s il
R -
D arsscaann il

5. Enlabarra de tareas del
sistema operativo
se mostrard la
intensidad de la
sefal inaldambrica.

El icono de conexién inaldmbrica desaparecera cuando presione
+| 7 | (<Fn>+ <F2>) para deshabilitar la funcion WLAN.

ASUS Eee PC
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Configuracion de una conexion de red

Si desea obtener acceso a la red, conecte el cable de red (con
conectores RJ-45 en cada extremo) al puerto de red del equipo

Eee PCy a un concentrador o conmutador. La siguiente ilustraciéon
muestra un ejemplo del equipo Eee PC conectado a un concentrador
o conmutador de red para usarse con el controlador Ethernet
integrado. Conecte la red antes de usar todos los servicios y
funciones de red del equipo Eee PC.

D
[;

Concentrador o conmutador de red

Cable de red con conectores RJ-45

Red de area local

Usar una direccion IP dindmica:

1. Haga clic con el boton s
secundario en el =
icono de lared que -
tiene un triangulo de
advertencia amarillo
y que se encuentra en la barra de tareas de Windows®y, a
continuacion, seleccione Abrir Conexiones de red.

Cambiar configuracion de Firewsll de Windaws
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2. Haga clic con el botén
secundario en Conexion
de area local y seleccione
Propiedades.

Seleccione Protocolo
Internet (TCP/IP) y,a
continuacion, haga clicen
Propiedades.

Seleccione la primera
opcion Obtener
una direccion IP
automaticamentey
haga clic en Aceptar.

ASUS Eee PC

S Conexiones de red
Ao Ediién Ver Favortos Hemanientas  Opdones avarcades Ayuda [

€} Q¥ Prismss [ cnmes [

A LaNo Intemnet de akavelocidad

CIE

&

o &a% Desaciar

Estado
Resa

Conesnes de perte
G acasodrecs

Cantit erbre

Otrositos D

0 Pl
N st e e v

- Propiedades de Conexidn de drea local

General ‘Aulenl\cacm’ | Opciones avanzadas |

Conectar usanda:

| B Atheros L2 Fast Ethemet 104100 Bas ‘

Esta conexidn utiiza los siguientes elementas:
gﬁliente para redes Microsoft

Comparlr impresoras y archivos para redes Microsoft
gPloglamador de paquetes DoS

Descripcion

Protacola TCRAP. El protacolo de red de &rea extenza
predeterminado que permite la comunicacidn entre varias
redes conectadas entre si

Desinstalar

[ Mostiar icono en el drea de notificacién al conectarse

Motificarme cuando esta conexion tenga conectividad limitada o
nula

Propiedades de Protocolo Internet (TCP/IP)

General | Configuiacin altemativa|

Puede hacer que la corfiguracian [P se asigns automaticaments i su
ved es compatible von este recurs. De |o contrario, necesita consuliar
can el administiador de |a red cudl es la configuiacion IP apropiada.

(& Obtener una direccidn [P automaticamente

]
=
==

(%) Dbtener la direccidn del servidor DNS autométicaments

() Usar la siguiente direccidn IP:

(O Usar las siguientes direcciones de servidar DNS:

]
]

Opciones avanzadas
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5. Haga clicen Crear una
conexion nueva para
iniciar el Asistente para
nueva conexion.

6. Haga clic en Siguiente.

7. Seleccione Conectarse
a Internet y haga clicen
Siguiente.

8. Seleccione Establecer
mi conexion
manualmente.

46

Bisqueza

v | [

A Lionternt de la velocidad

Dtrosskins 3

[ pae
W s v

Asistente para conexign nueva

Este es el Asistente para
conexion nueva

Este asistente le ayuda a

* Conectarse a Intemet,

* Conestarss & una ted privada, como la de su lugar de
trabaio.

* Canfigurar una red doméstica o de cficina pequefia.

Para conectarse 2 una red inalémbiica, vealas iEde3
Tnelambricas &n el Akance.

Haga clic en Siguiente para continuar

Asistente para conexion nueva

Tipo de conesion de red
£ué desea hacer?

(@ Conectarse a Intemet
Conectarse alntemet para poder examinar el Web y lesr coreo electiénico.

© Conectarse a la red de mi lugar de trabaio
Conectarse 3 una red de negocios (usand acceso telefdnico o red
pifvada vitual) para ue pueda iabajar desde casa, oficina de campo u
alra ubicacien.

() Configurar una red doméstica o de oficina pequefia
[
nueva.

red doméstica o de

fta existente o configurar una

() Configurar una conexion avanzada

Conectarse a olro equipo drectamente utizando su puetto seris, paralelo o de
infrarrcjos. o conligurar este equipo para que olfas equipos puedan conectarse
ad

Prepardndose
Este asistents esté preparanda la nstalacisn de su conesién a Intemel,

(Céma desea conectar a Intermet?
) Elegir de una lista de proveedores de servicios Intemet (ISP)

@ Establecer mi conexién manualmente

Para realizar una conexidn de accesa telefénico, necesita un nombre de
cuenta, Una contrasefia p un nimera de teléfona para su provesder de
servicios |ntemet. Para |3 configuracién de una cuenta de banda ancha, no
necesitara un nimero de tekfono.

O Usar el CD que tengo de un proveedor de servicios Intemet [ISP)
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9. Seleccione su tipo de
conexién y haga clicen
Siguiente.

10. Especifique el nombre
de su ISPy hagaclicen
Siguiente.

11. Escriba su nombre de
usuario y contrasena.
Haga clic en Siguiente.

12. Haga clic en Finalizar
para terminar la
configuracion.

ASUS Eee PC

Asistente para conexion nueva
Conexién de Internet
¢Céma desea conectar alniemet?

() Conectarse usando un modem de acceso telefor
Este tipo de conewish isa Un médem y Lna lineatelefdnica regular ISDN (Red dital
de servicios integrados, RDSI)

(3) Conectarse usando una conexion de banda ancha que necesita un
nombre de usuatio ¥ una contrasefia
Esta e uns coneicn de alta velosidad que usa tanto un médsm ADSL como por
cable. EI 5P puede referiise 2 este tipo de conexién como de protocolo punto a
purto en Ethere! (PPRoE).
O Conectarse usando una conexian de banda ancha que esta siempre activa

Esta &5 na conexién de alta velocidad que usa tanto un médem por cable, ADSL o
LAN, Esté siempre activay no necesia inciar sesign.

Nombre de conexion
sl e el nombre del servicin que le proporciona conesisn a Intemet?

Escrba el nombe de sut proveedor de senvicios Internet (15P) en o cusdho siguiente.

Hombre de ISP
4Bd

Elnombre que escriba aqui serd el de 1a conesitn que esté creando.

nueva

Informacién de cuenta de Internet
Neossitard un nombre de cuenta y una contiasefia para susoiibirss a una cuenta

de Intemet

Esciiba un nombre de cuenta ISP y conlrasefia, a continuacién escriba esta informacién »
amacénela en Ln lugar seguro. (St ha olvidad un nombre de cuenta existerte o contrasefia,
péingass en contacto son con su proveedor de servicios Intemet (ISP

Mombre de usuario: | FEINE

Contrasefia:

Corfimar cortiasefia | e

Usar el nombre, ds usuatio y contrasefia siguisntss siemprs que un ususrio cuslauiera s
conecte a Intemet desde Este equip

Establecer esta conexidn a lntemet como predeteminada

Asistente para conexidn nueva

Finalizacion del Asistente para
conexion nueva

e han finalizadh conectamente los pasos necesarios
para crear la siguiente conesicr

ABC
* Establacer ssta conesién como predeterminada
* Compatti con todos los usuarios de este equipo
* Usar el mistmo nombre de usuario y cortrasefia para

La conesitn se guardard en la campeta Coneyiones de red.
[ sareqar en mi eceiitorio un acceso directo 3 esta conenién

Para crear la conesidn y cerar este asistente, haga clic en
Finalizar.

Finalizar
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13.

#

Escriba su nombre de
usuario y contrasena.
Haga clic en Conectar
para conectarse a
Internet.

Conectarse a ABC

MNombre de .5 L]

LA
Erirliceeie | Para cambiar i3 confrazeiia guardads, haga e ‘

Guardar este nambre de usuario y contrasefia para los
siguientes usuarios:

() Séloya
(%) Cualguiera que use este equipo

L Conectar ][ Cancelar ][F‘lopiedades” Ayuda

Péngase en contacto con su proveedor de servicios de Internet
si tiene problemas al conectarse a la red.
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Usar una direccion IP estdtica:

1. Repita los pasos 1 a 3 de la seccion Usar una direccion
IP dindmica para iniciar la configuracién de red con una
direccion IP estética.

2 SeleCCIOI'le Ia Segunda Propiedades de Protocolo Internet (TCP/IP) ['EI@

opcion Usar la siguiente |[&=]
d i reccién IP Puede hacer que la configuracién IP se asigne automticaments si su

red es compatible con este recurso. De lo contrario, necesita consultar
con el administrador de la red cudl es la configuracidn IP apropiada.

() Obtener una direceion P automaticamente

@ Usar la siguiente dirsccién IP:

Mikecaa e e ]
Puerta de enlace predeterminada:

(@) Usar las siguientes direcciones de servidor DNS
Servidor DNS preferida:
Servidor DNS altemativo:

Aceptar Cancelar

3. Escriba una direccién IP, una mascara de subred y una
puerta de enlace que le debe proporcionar el proveedor del
servicio.

4, Sies necesario, escriba la direccion del servidor DNS
preferida y las direcciones alternativas.

5. Después de especificar todos los valores pertinentes, haga
clicen Aceptar para crear la conexién de la red.

@ Pdéngase en contacto con su proveedor de servicios de Internet
si tiene problemas al conectarse a la red.
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Explorar paginas Web

Cuando finalice la configuracién de la red, haga clic en Internet
Explorer en el escritorio y comience a disfrutar navegando por la red.

. Easy to Lean - Easy to Work - Easy to Play (/Se PC

3 ASUS | Eee PC - Microsoft Internet Explorer, X
Archivo  Edicién  Wer Favoritos  Herramientas  Ayuda ;f,'

Qv O @G| Punen Fron @3- BEM B

' Inicio

Direccion @ Ritpzeepe. a5us.comjaiobial v| Ir | Vinculos ®
- mstarwehm Pl @ -0 -9-0@-
~
products quickguide service download support
learn more about
Eee PC ||
News Release
200835 ASUS Officially Launches Eee PC with Microsoft Windows...
200834 ASUS Showcases Expanded Eee PC Family of PCs at CeBIT 2008 Eee PC
2008.1.14  ASUS Wraps up Four Prestivious 2008 International CES Innovations... q LI\-\ ck qui de o
2007.11.27 ASUSTekis committed to meet the requirements of the GNU General... = L 3
&) Lste @ Internet
=

com) para obtener la informacion mas reciente y registrese en
http://vip.asus.com para obtener asistencia técnica completa
para el equipo Eee PC.

@ Visite nuestra pagina principal de Eee PC (http://eeepc.asus.
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ASUS Update

ASUS Update es una utilidad que le permite administrar, guardar
y actualizar la BIOS del equipo Eee PC en el entorno Windows®. La
utilidad ASUS Update le permite:

Guardar el archivo de la BIOS actual
Descargar el archivo de la BIOS mas reciente de Internet

Actualizar la BIOS a partir de un archivo de la BIOS
actualizado

Actualizar la BIOS directamente desde Internet,y
Ver la informacién de versién de la BIOS.

Esta utilidad estd preinstalada en el equipo Eee PCy también estd
disponible en el DVD de soporte incluido con el paquete del equipo
Eee PC.

ASUS Update requiere una conexion a Internet a través de una
red o de un proveedor de servicios de Internet.

Actualizar la BIOS a través de Internet

Para actualizar la BIOS a través de Internet:

1.

Inicie la utilidad ASUS Update desde el escritorio de Windows®
haciendo clic en Inicio > Programas > ASUS > ASUSUpdate for
Eee PC > ASUSUpdate. Aparecerd la ventana principal de ASUS
Update.

)
K&é,‘\\\ Windows Catalog
% Windaws Update @) Accesorios
fi@ As

@) 1nico Uninstall ASUSUpdate
@ Juegos
@) Rk Wireless
N @ Windows Live
[4) Douumentos » @ skype
e | Eee storage
@ Merosat vorks

Configuracén
Asistencia remota

=
[E] Galeiafotogrfca ce Windows Live
Buscar M@ Internet Explorer
|5) Outlok Express
9)‘ Ayuday soperts terico ® Reprodustor ce Windows Meda
=1 Windows Live M
N i3 Windows Messenger
B et ) Windows Movie Maker
B AdobeReader &
1BV Install AiGurult Skype Phione
8 Selctor ce tareas de Microsoft Works
& vsor da Microsoft Ofice PowerPoint 2007

Cerrar sesiondz 1.

Apagar exipo

=
2
T
ui
©
Iz
°
3t
o
x
@
z
8
v
=

%3 Inicio
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2. Seleccione Actualizar BIOS desde Internet en el menu
desplegable y haga clic en Siguiente.

1 Actualizar o guardar el BIOS desde un aichivo o en
este.

2 Actualizar el BIOS del sistema uzando un archivo de
BIOS especifica del sitia‘Web de ASUS.

3 Descargar un archivo de imagen especifico del BIOS
a través de Internet.

4 Comprobar informacidn del BIOS

3. Seleccione el sitio FTP de ASUS mas cercano para evitar
el trafico de la red o haga clic en Auto Select Seleccionar
automaticamente. Haga clic en Siguiente.

Antes de continuar, azegirese de que el sistema
estd conectadn a lnternet. Puede seleccionar un
sitin Wb o hacer clic en el batdn “Autoseleccionar”.
La actualizacion de A5US elegira automaticamente
el silio %w'eb mas adecuado en funcidn del tréfico de
la red.

¥ Pasivo Cmﬁgmaande|pm,| Deteccién

Iftp.asus.com.tw
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4. Enelsitio FTP, seleccione la version de la BIOS que desee y haga
clic en Siguiente.

5. Sigalasinstrucciones de la pantalla para completar el proceso
de actualizacién.

La utilidad ASUS Update es capaz de actualizarse automaticamente
a través de Internet. Actualice siempre la utilidad para disponer de
todas sus funciones.

Actualizar la BIOS a través de un archivo de la BIOS

Para actualizar la BIOS a través de un archivo de la BIOS:

1. Inicie la utilidad ASUS Update desde el escritorio de Windows®
haciendo clic en Inicio > Programas > ASUS > ASUSUpdate>
ASUSUpdate for Eee PC. Aparecera la ventana principal de
ASUS Update.

2. Seleccione Actualizar BIOS desde archivo en el ment desplegable
y haga clic en Siguiente.

p :

1. Actualizar o guardar el BIOS desde un archiva o en
este.

.00

2. Actualizar el BIOS del sistema usando un archivo de
BIOS especifico del sitio Web de ASLIS.

3. Descargar un archivo de imagen especifico del BIOS
a través de Intemet.

4. Comprobar informacion del BIOS.

Ia Actualizar BIOS desde archivio
g Guardar BIOS actual en archivo

/ zar BIO 0f
S sctulizar BIOS desde Intemet
— Descargar BIOS de Intermet

Camprabar informacidn del BIOS

3. Busque el archivo de la BIOS en la ventana Abrir y haga clicen
Abrir.

4. Sigalasinstrucciones de la pantalla para completar el proceso
de actualizacion.

ASUS Eee PC 4-13



414

Outlook Express

El cliente de correo electrénico Outlook Express le permite importar
preferencias, configuraciones de cuentas, libretas de direcciones y otros
datos de una cuenta existente a su equipo personal o portatil original.

Para iniciar Outlook Express:

1. Haga clic en Inicio > Programas > Outlook Express.

Asistente para la conexidn a Internet

Su nombre

Al erwiar corsa slectiénice, su nombre aparecers en el campa De del mensaie
saliente. Esoriba su nombre tal y coma dessa que sparezca,

Nornbre para mostar. |A5US

Por siempla: Jorge Lépsz

x

2. Siga el asistente para finalizar la configuracién de una nueva cuenta.

Q

Péngase en contacto con su proveedor de servicios si no conoce

Q la direccion de los servidores de correo entrante y saliente de su

cuenta de correo electrénico.

muestra a continuacion.

Archivo  Edicidn  Wer Herramientas Mensaje  Ayuda

=3 W) Bn

Crear coreo Direcciones Buscar

5

& Outlook Express E‘g‘
:,n

Aparecerd la ventana principal de Outlook Express tal y como se

Carpetas X
9 utlook Express
=1 Carpetas bocales

€2 Bandeja de entrada (1)
% Bandsis de saids

P31 Elementos enviados

(3 Elementos eliminados

8 Borrador

Contacts ¥ X

o hay contactos que mostrar, Haga dic
en Contactos para crear un contacto
nueva,

Encontrar un mensaje.

Identidades v

Correo electrénico

 Hay 1 mensaje de correo electrinico no leido en su
bandeja de entrada

Configurar una cuenta de correo...

Grupos de noticias

Configurar cuenta de grupo de noticias...
Contactos

Abrir s Uibrets de dirscciones...

B pusear personss...

[™ &l iniciar Outlook Express, ir directamente a la Bandeja de entrada,

B con conesién

Sugerencia del dia X

Para insertar una firma
&N UN mensaje nueva,
haga clic en el mend

Insertar y en Firma,

Siered varias firmas,
selgccione una ds la
lista,

4 Antsrior
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Skype™ (solo en los modelos especificados)

Skype permite a los usuarios hacer llamadas gratuitas a otros usuarios
de Skype o llamadas mas baratas a teléfonos fijos 0 méviles con acceso
a Internet. También ofrece la funcidon de mensajeria instantanea, que
pueden usar los usuarios para chatear en linea.

Para comenzar a utilizar la aplicacién Skype

1. Haga doble clic en el icono Skype situado en el escritorio.

T -4 S
e e bk evorey Cee PC

2. Escriba su nombre de Skype y otra informacién para crear una
nueva cuenta de Skype.Si ya tiene una cuenta de Skype, haga clic
en Cancelar para iniciar sesion directamente.

3. Escriba su Nombre de usuario y Contrasefa en el cuadroy haga
clic en Conectar para comenzar a usar Skype.

% Skype™ - Crear cuenta |z|

a Crear una cuenta de Skype

Wombre completo ‘ | Archivo Cuenta Llor Choic Ver Heramientas Apuda

* Elige nombre usuaro | |
Diehe contener entre 6 y 150 cariaeres

# Contrasefia ‘ |
Minima 4 caracteres

* Repetir contrasefia ‘ |

Bienvenido a Skype

w5, he leido v acepto el Acuerdo de Licencia Usuario Final de Skype los
Terminos de Servicio Skype v la Politica de Privacidad Skype

* (Campos con un arterisco rojo son requeridos

Siguiente: Cancelar
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Microsoft® Works

(en areas determinadas)

Microsoft® Works incluye varios elementos de software para oficina
como Procesador de textos de Works, Hoja de calculo de Works,
Diccionario, Visor de PowerPoint, etc..Es necesario inicializar el

software antes de usarlo.

Inicializar Microsoft® Works

1. Haga doble clic en el acceso directo de Microsoft Works del

escritorio

2. Cuando aparezca la pantalla
Términos de la licencia
del software de Microsoft,
active la opcién Acepto y
haga clic en Siguiente.

3. Enel cuadro de didlogo
Ayudenos a mejorar
Works, haga clicen Sio
No y, a continuacion, haga
clic en Finalizar para
completar la inicializacion.
Le recomendamos elegir Si
para ayudarnos a mejorar
la calidad, fiabilidad y
rendimiento de este
software.

#

inicializacion.

7 Microsoft Works (paso 1 de 2) %]

Términos de la licencia del software
de Microsoft

P
Lea los derechos y las limitaciones que s exponen en los siguiertes Términos de la lesncia del

Software de Microsaft, Para usar Works, debe aceptar los Términos de la licencia del software de
Microsaft, Para aceptar los krminos, seleccione Acepto, Para rechazarlos, seleccione No acepto,

Lea nuestra declaracién de privacidsd enlines

TERMINOS DE LICENCIA DEL SOFTWARE DE
MICROSOFT

MICROSOFT WORKS 9

Lus presentes terminos de licencia canstituyen un cantrato entre usted y

@acento

OMo acepta ‘ersidn para imprimir

7 Microsoft Works (paso 2 de 2)

-7 Aytudenos a mejorar Works

5i participa en ol Programa de mejora de Ia experiencia dal usuatio pusds ayudar a mejorar la

caldad, |a confiabilidad v el rendimienta de Microsoft works, Si dessa particpar, notiene que

realzar ringin trbajo adicional. o se le pedira que complete un Formulario, que rellene una

encuesta ni que responda 2 una lamada telefaniza, Cuslquier informarién que se btenga es
2 2 como suya,

5i deses cambiar su decision posteriormente, iricie Works v, en el menit Ayuda, ssleccione
Comentarios del cliente.

4

%y @si, deseo participar en este programa (recomendado)
X ONa, o deses participar en este mamento

Més informacion en fnea

Tanto la eleccion de Si como de No pueden finalizar la
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Usar Microsoft® Works

Microsoft® Works combina varias aplicaciones de oficina y le ayuda a
administrar facilmente su programacion y trabajo.

Programas

El siguiente ejemplo describe la forma de usar el procesador de texto
de Works, Microsoft® Works.

Microsoft® Works proporciona varias aplicaciones de oficina para
diferentes tareas. Seleccione otras categorias de tareas de la lista
que desee en la parte izquierda y realice su trabajo de un modo
mas eficaz.

1. Haga doble clic en el acceso directo de Microsoft® Works del
escritorio.

2. Hagaclic en Programas en la parte superior para cambiar de
pantalla.

3. Hagaclic en Procesador de textos de Works en la lista del
panel de laizquierda

4. Seleccione Documento en blanco del Procesador de textos
en el panel de la derecha.

Si lo necesita, elija otras plantillas que desee usar en el panel de
la derecha.

Principal Plantilas  Programas Historial

Proyectos

Elija un programa - Buscar en tareas y plantillas: : g

3 . -
Q Procesador de textos de W... — 0 =

"ﬁ Hoja de calculo de Works —_

>

. Base de datos de Works

Calendario de Works i
I 2 vi - —
ﬂj VEOn e PowerRoin: Documento en blanco Boletines
" del Procesador de
l Portafolios de Works textos
v SN
3 ) ) a

ASUS Eee PC
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Haga clic en Archivo y seleccione Abrir o presione <Ctrl> + <O>.

Bl Documento sin titulo - Procesador de textos de Microsoft Works

Edicién  Wer Insertar Formato  Herramientas Tabla 7 l:l
e & LR AlEY @8 v 1 @
- NS = =
- Abre un documento existente, — |— ”
] T B 1 8 1 F 18 18 001 M1 8 4 1|pel Panel de tareas
Lf E Guardar Ctra 4,
A
Guardar coma. .. # | Documentos recientes =
Z Configurar pagina...
& Wista prefiminar
& Inprimir,., Crl+P ¥
= Enviar...
Salir
(& Examinar documentos...
fy Examinar plantillas
[} Nuevo documenta 1
Sugerencia del dia
< 3 |Métodos abreviados del v
IPaging 1 de 1

En el cuadro de didlogo Abrir, haga clic en Buscar en y localice
el archivo. También puede acortar el proceso ordenando los
archivos por tipo.

@1 | () Mis documentos "| 7 0 A

@Mi milsica

ﬂMis im&genes

Mambre: | | [ Abiir ]

Tipo: |Dncumentos de Whorks (".wps) v| [ Cancelar ]

Todos log archivos [*.
Documentos de W
Plartilas de ‘Warks [*.wpt]

Formato dz texta enriquecida [*.itf]

Archivos de texto [ b, *.cav]

Drocumento HTML [ htm; " html; * b * otm]

Documento de 'Word 2007 (" dock)

Documento de Word 97-2003 [ doc)

Dacumento habiltado para macros de ward 2007 [* dacm)
‘whord 97 [*.doc)

‘wardPerfect B0 o superior [* doc: * wpd]
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Otras funciones

Haga clic en los botones situados en la parte superior para cambiar
de pantalla.

25
3
10
17
24
a1

Hola, 12

<Necesita ayuda? Haga clic en ? o vea el Pagen infroductorio,

-
marzo de 2008 Wer citas por:

lun mar mig jue vie sdb dom No hay citas en las fechas seleccionadas.

[ JHoy: 14/03/2008

Historial

Principal Plantilas  Programas Proyectos

Inicio rapido

k{:

Imptimir abrir calendario

6 27 220 1 2
4 5 6 7 8 9
11 12 13 GEF 15 16
1| 19 20 21 2 23
25 26 27 28 29 30
1 2 3 4 5 6

Pdgina principal de Microsoft® Works
La pantalla muestra el calendario y sus citas.

Plantillas de Microsoft® Works

La pantalla proporciona plantillas para diferentes tareas.
Seleccione una categoria de tarea en la lista de la izquierda y
comience a usar las plantillas integradas.

Proyectos de Microsoft® Works
Los proyectos de Microsoft® Works le ayudan a administrar
inteligentemente sus proyectos.

Historial de Microsoft® Works

La pantalla del historial le ayuda a realizar un seguimiento
del historial de uso de Microsoft® Works. Puede ordenar por
nombres, fechas, plantillas o programas.

ASUS Eee PC
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Motor superhibrido

El Motor superhibrido ofrece diferentes modos de alimentacion.Los
modos de ahorro de energia controlan muchos aspectos del equipo
Eee PC para maximizar el rendimiento frente el tiempo de la bateria. El
modo seleccionado se muestra en la pantalla.

Cambiar el modo de alimentacién

@ Auto High Performance
(Alto rendimiento

Haga clic en Inicio > Programas > ASUS > EeePC >
SuperHybridEngine.
Haga clic con el botén
secundario en el icono Motor

v Super Performance Mods

SUp.erhlb.rldO en el area de High Performance Made

notificacion y seleccione el Fovter Sing Hods

modo de alimentacién que fiuta ade

desee. = 2 e cn o EE 040

automatico) y Auto
Power-Saving (Ahorro
de energia automatico)
solamente estan
disponibles cuando se usa
o quita el adaptador de
alimentacion.

Auto Power-Saving Auto High-Performance

Power Saving (Ahorro de energia) con una resolucion de 1024
X 768 pixeles o mayor, presione <Fn> + <F5> repetidamente
para cambiar el modo de visualizacién a Solo LCD o LCD

+ Clon CRT y restablezca el modo de alimentacion a High
Performance (Alto rendimiento) o Super Performance (Muy
alto rendimiento).

% Si el monitor externo no funciona con normalidad en el modo
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Eee Storage

Los usuarios de equipos Eee PC puede disfrutar de espacio online
gratuito.Con una conexidn a Internet, puede obtener acceso a
cualquier archivo y compartirlo cuando quiera y desde donde
quiera.

@ El contenido de este servicio gratuito proporcionado al usuario
esta sujeto al Eee Storage web de almacenamiento de acuerdo
de servicios expuesto en el sitio Web oficial de Eee Storage. Eee
Storage se reserva los derechos para modificar o interrumpir el
servicio de almacenamiento Web proporcionado sin previo aviso.
Visite el sitio Web oficial para obtener mas detalles.

Para usar Eee Storage

1. Haga doble clic en el acceso directo Administrador de
Archivos del escritorio y,a continuacion, haga también doble
clic en Eee Storage en Mi PC.

@ Asegurese de que su equipo Eee PC estd conectado a Internet.

Brchivo  Edcién  Ver Favorkos Herramientas  Ayuda

1 (S () g i -

Qs Q & ) slsaueda [ Carpetas

Arthivos almatenados en este equipo 4|
Tareas del sistema

Vet informacidn del sistema J Documentos compartidos J Documentos de 1
) Agregar o quiter programas ‘ L
[ Cambiar una configuracién

Unidades de disco duro

Otros sitios

ﬁ'a' Disco el (€2) S w02

& s siios de red
Mis documentos
[ Dorentos compartidos

(@ Panel de contrel

Dispositivos con almacenamiento extraible

°7 U3 System (E2) ) Discn extrable (F:)
=~

Otros

==
| @y Mis carpetas par compartic Ees Storage
& )

Escaneres y cdmaras

@j Dispositiva de video LB #3 =
v

Detalles

MiPC
Carpeta del sistema
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2. Leeal acuerdo de servicio
antes de hacer clicen Si para
continuar.

[ ©
@M&mwn

3. Puede cargar archivos facilmente en el espacio en linea gratuito
con la funcién Arrastrar y colocar.

[B[E]

@ Een Storage

fchivo  Edicion Ver Favorkos  Hemamientas  Avuda

entrés N J @ ,Oaugqueda [ capetas 721~

| O ® © 4

q mrc adminstrador de  Centro de descarga  Cerrar sesitn Configwanén  Confiquracién desu  Guia r4pida del ™ Contacto
Archivos informacidn de la. . usuario
Mis documentos

23 Documentos compartidos
N His stios dered

Detalles

Haga doble clic en Configuracion de su informacion de la...
para aplicar una cuenta y configure una contrasefia si necesita
usar funciones mas avanzadas, como por ejemplo Compartir
con el grupo.El conjunto de cuenta y contrasefia también es
indispensable cuando use el servicio Eee Storage en otro equipo.
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DVD de soporte

Recuperacion del sistema

DVD de soportey
Recuperacion del sistema



Informacion del DVD de soporte

EI DVD de soporte incluido en el paquete del equipo Eee PC contiene
los controladores, las aplicaciones de software y las utilidades que
puede instalar para disponer de todas las funciones.

Ejecutar el DVD de soporte

Inserte el DVD de soporte en la unidad éptica externa.El DVD mostrara
automaticamente el menu de controladores si la funcién de ejecucion
automatica estd habilitada en el equipo.

Si la funcién de ejecucion automatica NO esté habilitada en el
equipo, examine el contenido del DVD de soporte para buscar el
archivo ASSETUPEXE en la carpeta BIN. Haga doble clic en dicho
archivo para ejecutar el DVD.

Los controladores y utilidades incluidos en el DVD de soporte estan
sujetos a cambio sin previo aviso.

Menu Controladores

El menu Controladores muestra los controladores de dispositivos
disponibles cuando el sistema detecta aquellos que estan instalados.
Instale los controladores necesarios para activar los dispositivos.

CD de soporte de ASUS Eee PC [_[X]

Bl Lo it ol

{ Controladores ASUS InstAll - Asistente para la instalacién de con

Controlador y utilidad ACPI de ASUS |
Controlador del conjunto de chips
Controlador de audio

Utilidades

Contacto Controlador del adaptador Ethernet

Controlador de red LAN inaldmbrica H i iral
Controlador de graficos ?g,a c IC, pa'ra Irafa
pagina siguiente.

Seleccione los elementos en el lado de la derecha.
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CD de soporte de ASUS Eee PC para Windows XP Home/Professional m

1852 ool e L J|

Controladores Controlador del panel tactil

Utilidades

Contacto

Haga clic parairala
pdagina anterior

Seleccione los elementos en el lado de |a derecha.

ri— "=

Menu Utilidades

El menu Utilidades muestra las aplicaciones que admite el equipo
Eee PC.

CD de soporte de ASUS Eee PC

Controladores ‘ ASUS InstAll - Asistente para la instalacién de wtili
ASUS Update
Utilidades Utilidad Ethernet de
| Utilidad flash USB con Linux de ASUS
Contacto ASUS 0S Cleaner

Super Hybrid Engine

Haga clicparairala
Adobe Acrobat Reader 8

pdgina siguiente.

Seleccione los elementos en el lado de la derecha,

=SUS
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CD de soporie de ASUS Eee PC [ _ ] x]

Controladores Skype
( T EeeStorage
Utilidades Utilidad U1
Contacto
) 4 Haga clic parairala
[+ pagina anterior
Seleccione los elementos en el lado de s derecha
AeLs
Contacto

Haga clic en la ficha Contacto para mostrar informacién de contacto
de ASUS.

CD de soporte de ASUS Eee PC para Windows XP Home/Professional =]

5] b kgl L

Controladores

Utilidades

Contacto

Informacion adicional

Los iconos situados en la esquina superior derecha proporcionan
informacion adicional sobre el equipo Eee PC y el contenido del
DVD de soporte. Haga clic en un icono para mostrar la informacion
especificada.

=4 Informacion del sistema | Soporte técnico

' Contenido del DVD L =il i ;
Lista de archivos
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Recuperacion del sistema
Utilizcion del DVD de soporte

El DVD de soporte incluye una imagen del sistema operativo,
instalada en el equipo portétil en la propia fabrica. EI DVD de
soporte proporciona una solucién de recuperacion total que
restaura rapidamente el sistema a su estado de trabajo original
siempre que la unidad de disco duro se encuentre en buen estado
de funcionamiento. Antes de utilizar el DVD de soporte, copie los
archivos de datos (como por ejemplo los archivos PST de Outlook)
en los disquetes o en una unidad de red y anote las configuraciones
personalizadas.

1.

3.

Conecte una unidad éptica externa a su Eee PCy inserte el DVD
de Soporte en la unidad 6ptica externa (Es necesario que el
sistema esta encendido).

Presione <ESC> durante el arranque para abrir la pantalla
Please select boot device (Seleccione el dispositivo de
arranque). Seleccione USB:XXXXXX (puede tener la etiqueta
del nombre de marca EXTRANO) para arrancar desde la unidad
Optica.

Please select boot device:

HDD:SM-ASUS-PHISON SSD
USB: XXXXXXXX

1 and | to move selection
ENTER to select boot device

Presione cualquier tecla para arrancar desde la unidad 6ptica.

Press any key to boot from CD...

ASUS Eee PC
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4. Hagaclicen OK (Aceptar) cuando aparezca el cuadro de didlogo
Recovery System for Eee PC (Sistema de recuperacion para
Eee PC).

Recovery System for Eee PC

Restore system image to your harddisk. Do you want to continue?

Cancel

5. Haga clic en YES (Si) para iniciar la recuperacion del sistema.

Recovery System for Eee PC

) ) -
Restore system image to your harddisk. Do you want to corfinue @ S

Yes Mo |

Se perderan todos los datos durante la recuperacién del sistema.
Asegurese de realizar una copia de seguridad de los datos
importantes antes de recuperar el sistema.

6. Una vez finalizada la recuperacion del sistema, expulse el DVD
de soporte de la unidad 6ptica y haga clic en OK (Aceptar) para
reiniciar el equipo Eee PC.

i
Complete e

Restore system ima Recovering finished. Plesse remove the DVD from DYD-ROM
Click Ol to restart computer.
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Declaraciones y comunicados sobre
seguridad

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La
operacién esta sujeta a las dos condiciones siguientes:

+  Que este dispositivo no cause interferencia dafiina, y

*  Que este dispositivo acepte cualquier tipo de interferencia
recibida, incluyendo interferencias que puedan causar un
funcionamiento indeseado.

Este equipo ha sido puesto a prueba y encontrado en consonancia
con los limites establecidos para la clase B de dispositivos

digitales, segun la Parte 15 de las reglas de la Comision Federal

de Comunicaciones (FCC). Estos limites han sido disefiados

para proveer una proteccién razonable contra interferencia

dafina en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa, y
puede irradiar energia de radio frecuencia, y si no estd instalado
segun las instrucciones, puede causar interferencia en las radio
comunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no ocurriran
interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo en
efecto causa interferencias en la recepcién de radio o televisién, lo
que puede ser determinado encendiendo y apagando el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con una o
varias de las siguientes medidas:

«  Reorientar o reposicionar la antena receptora.
+  Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

+  Conectar el equipo a un enchufe o circuito distinto del que usa
el receptor de la interferencia.

«  Consultar con su punto de venta o a un técnico experimentado
en radio/TV.

En orden a cumplir con los limites de emision establecidos por la
@ FCC se requiere el uso de cables especialmente recubiertos para
prevenir la interferencia con la recepcion de radio y television.
Es esencial que se use sélo el cable que es suministrado con el
equipo. Use solamente cables especialmente recubiertos para
conectar a este equipo dispositivos /0. Usted queda advertido
que los cambios o modificaciones que no estén expresamente
aprobados por la parte responsable puede anular sus derechos a
operar con el equipo.
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(Reimpreso desde Codigo de Regulaciones Federales #47,
parte 15.193,1993.Washington DC: Oficina de Registro Federal,
Administracion Nacional de Archivos, Oficina de Imprenta del
Gobierno de los Estados Unidos).

Declaracion relacionada con las precauciones
sobre la exposicion a la radiofrecuencia de FCC

Cualquier cambio o modificacién no aprobada expresamente

@ por la parte responsable de la conformidad podria anular la
autoridad del usuario para operar el equipo.“El fabricante
declara que este dispositivo limita los canales 1a 11 en el rango
de frecuencia 2.4GHz a firmware controlados especificamente en
EE.UU."

Este equipo cumple los limites FCC de exposicion a la radicacion

fijados para un entorno no controlado. Para cumplir los requisitos

de exposicién de RF FCC, evite el contacto directo con la antena
transmisora durante la transmision. Los usuarios finales deben seguir las
instrucciones de funcionamiento especificas para cumplir la normativa
de exposicién de radiofrecuencia.

Max. SAR Measurement (1g)
802.11b:0.097 W/kg
802.11b:0.062 W/kg
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A-3



A-4

Declaracion de conformidad
(Directiva R&TTE 1999/5/EC)

Los siguientes puntos se completaron y se consideran relevantes y
suficientes:

+  Requisitos esenciales segun el [Articulo 3]

+  Requisitos de proteccién para la salud y seguridad segun el
[Articulo 3.1a]

+  Comprobacién de la seguridad eléctrica segun la norma [EN
60950]

+  Requisitos de proteccion para la compatibilidad
electromagnética del [Articulo 3.1b]

+  Comprobacién de la compatibilidad electromagnética de las
normas [EN 301 489-1] y [EN 301]

+  Comprobacion segun la norma [489-17]
+  Uso eficaz del espectro de radio segun el [Articulo 3.2]
«  Conjunto de pruebas de radio seguiin la norma [EN 300 328-2]

Advertencia de la marca CE

Este es un producto de Clase B.En un entorno doméstico, este
producto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso se
puede instar al usuario a que tome las medidas oportunas.

Declaracion Canadiense para Exposicion a
Radiaciones IC

Este equipamiento cumple con los limites de exposicion a
radiaciones IC para ambientes sin control. Para mantener la
conformidad con estos requerimientos, por favor evite el contacto
directo con la antena transmisora durante la transmision. El usuario
final debe seguir las instrucciones operativas especificas para
satisfacer estos parametros de conformidad.

Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

+  Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y

+  Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluyendo interferencias que podrian provocar un
funcionamiento no deseado.
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Para prevenir interferencias de radio en servicios con licencia
(p.e.sistemas de satélites méviles con canales compartidos) este
dispositivo debe ser usado en interiores y alejado de ventanas para
proporcionar un maximo de proteccién. Los equipos (o sus antenas
transmisoras) instalados en exteriores estan sujetos a licencias.

Debido a que los radares de alta energia son usuarios prioritarios en
el rango 5250-5350 MHz, éstos podrian causar interferencias o dafios
a dispositivos de red (LAN) exentos de licencia.

Max.SAR Measurement (1g)
802.11b:0.097 W/kg
802.11b:0.062 W/kg
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Canal de uso inalambrico para diferentes
dominios

Norteamérica 2412-2462 GHz Canal 01 acanal 11
Japén 2412-2484 GHz Canal 01 acanal 14
ETSI 2412-2472 GHz Canal 01 acanal 13

Bandas de frecuencia inalambricas restringidas de
Francia

Algunas areas de Francia tienen una banda de frecuencia restringida.
La potencia maxima autorizada para interiores en el peor caso es:

10 mW para toda la banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)

« 100 mW para frecuencias comprendidas entre 2446,5 MHz y 2483,5
MHz

Los canales 10 a 13 (ambos incluidos) funcionan en la banda de 2446,6
MHz a 2483,5 MHz.

Hay pocas posibilidades para el uso en exteriores: en propiedades
privadas o en la propiedad privada de personas publicas, el uso estd
sujeto a un procedimiento de autorizacién preliminar del Ministerio
de defensa, con la potencia maxima autorizada de 100 mW en la
banda de 2446,5 a 2483,5 MHz. No se permite el uso en exteriores de
propiedades publicas.

En los departamentos mencionados anteriormente, para toda la banda
de 2,4 GHz:

La potencia maxima autorizada en interiores es de 100 mW
«  Lapotencia maxima autorizada en exteriores es de 100 mW
Departamentos en los que el uso de la banda de 2400 a 2483,5 MHz

se permite con una potencia EIRP inferior a 100 mW en interiores e
inferior a 10 mW en exteriores:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariége

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Niévre 59 Nord
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60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 BasRhin

68 Haut Rhin 70 Haute Saéne

71 Sabne et Loire 75 Paris

82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse 88 Vosges
89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Es probable que este requisito cambie en el futuro, permitiendo el
uso de la tarjeta LAN inaldmbrica en mas zonas dentro de Francia.
Consulte a la agencia de regulacion de telecomunicaciones ART para
obtener la informaciéon mas reciente (www.art-telecom.fr).

@ La tarjeta WLAN transmite con una potencia inferior a 100 mW,
pero superiora 10 mW.
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Advertencias de Seguridad UL

UL 1459 requerida para equipos cubriendo telecomunicaciones
(teléfonos) destinados a ser conectados eléctricamente a una red de
telecomunicaciones que tenga un voltaje de operacién a tierra que
no exceda un picos de 200V, 300V de pico a pico, 105V rms,y estén
instalados o se usen de acuerdo con el Cédigo Eléctrico Nacional
(NFPA 70).

Cuando use el Médem de su PC Portétil, hay que seguir siempre
algunas precauciones basicas de seguridad para reducir los riesgos
de fuego, descargas eléctricas y lesiones a personas, incluyendo las
siguientes recomendaciones:

+  No use el PC Portatil cerca del agua, por ejemplo, cerca de la
bafiera, la pileta del bafio, la pileta de la cocina, o de lavar la
ropa, en un subsuelo himedo, o cerca de una pileta de natacién.

+  No use el PC Portatil durante una tormenta eléctrica. Hay cierto
riesgo remoto de descarga eléctrica debido a los reldmpagos.

+  No use el PC Portatil donde haya un escape o fuga de gas.

UL 1642 requerida para baterias de Litio primarias (no recargables)
y secundarias (recargables) para uso como fuentes de corriente en
los productos electrénicos. Estas baterias contienen litio metalico, o
una mezcla de litio, 0 un lon de litio, y pueden consistir de una sola
célula electroquimica, o de dos 0 mas células conectadas en serie,
o0 en paralelo, 0 ambas, que convierten la energia quimica energia
eléctrica mediante una reaccién quimica reversible o irreversible.

+  No arroje la bateria de su PC Portatil al fuego, ya que puede
explotar. Siga las normas locales acerca de como deshacerse de
esta clase especial de residuo en orden a reducir el riesgo de
dario de personas debidos al fuego o explosion.

*  No use adaptadores de corriente o baterias de otros
mecanismos para reducir riesgos de dafos a personas
debidos al fuego o explosidn. Use solamente los adaptadores
de corriente certificados UL o baterias suministradas por el
fabricante o punto de venta autorizado.
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Requisitos de Seguridad en la Corriente
Los productos con corriente eléctrica alcanzando hasta 6A 'y

pesando mas de 3Kg deben usar cables aprobados, mas grandes o
iguales a:HO5VV-F, 3G, 0.75mm2 o HO5VV-F, 2G, 0.75mm?2.

Este simbolo de la papelera con ruedas tachada indica que el
E producto (equipo eléctrico y electrénico) no se debe arrojar a la
basura municipal. Consulte las normas locales sobre desecho de
productos electrénicos.
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Precauciones relacionadas con el litio en los paises
nordicos (para baterias de ion-litio)

English

Italiano

Deutsch

Dansk

Svenska

Suomi

Francais

Norsk

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent
type recommended by the manufacturer. Dispose
of used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se
sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con
un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente.

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafien
Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben
oder einem vom Hersteller empfohlenem ahnlichen
Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben
des Herstellers.

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved
fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med
batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte
batteri tilbage til leverandgren.

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte.
Anvand samma batterityp eller en ekvivalent typ som
rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion.

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti
asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti.

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s’il y a
remplacement incorrect de la batterie. Remplacer
uniquement avec une batterie du mére type ou d'un
type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant.

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av
batteri. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier
kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.

R LS OB, fEROTce Y 9, KRR 28546, s
KHEESND bOEESTTFEW, MEFORRICH > TR L TFEN,
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Informacion de propiedad intelectual

Ninguna parte de este manual, incluidos los productos y el software
descritos en él, se puede reproducir, transmitir, transcribir, almacenar
en un sistema de recuperacién, ni traducir a ningun idioma, de
ninguna forma ni por ningiin medio, excepto la documentacién que
el comprador mantiene como copia de seguridad, sin el permiso por
escrito de ASUSTeK COMPUTER, INC. ("ASUS").

ASUS PROPORCIONA ESTA PUBLICACION “TAL Y COMO ESTA” SIN
NINGUNA GARANTIA DE NINGUN TIPO, NI EXPRESA NI IMPLICITA,
INCLUIDAS, PERO SIN LIMITARSE A, LAS GARANTIAS IMPLICITAS

O CONDICIONES DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN

FIN DETERMINADO. EN NINGUN CASO ASUS, SUS DIRECTORES,
DIRECTIVOS, EMPLEADOS O AGENTES SERAN RESPONSABLES DE
NINGUN DANO INDIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENTE
(INCLUIDOS LOS DANOS CAUSADOS POR PERDIDA DE BENEFICIOS,
PERDIDA DE NEGOCIO, PERDIDA DE USO O DATOS, INTERRUPCION
DEL NEGOCIO Y CASOS SIMILARES), AUNQUE ASUS HUBIERA
RECIBIDO NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS QUE
SURJAN DE CUALQUIER DEFECTO O ERROR EN ESTE MANUAL O
PRODUCTO.

Los productos y nombres de empresas que aparecen en este manual
pueden o no ser marcas registradas o propiedad intelectual de

sus respectivas compafiias y solamente se usan para identificacion

o explicacion y en beneficio de los propietarios sin intencién de
infringir ningun derecho.

LAS ESPECIFICACIONES E INFORMACION CONTENIDAS EN ESTE
MANUAL SE PROPORCIONAN SOLO ATITULO INFORMATIVO Y EN
CUALQUIER MOMENTO PUEDEN CAMBIAR SIN PREVIO AVISO, Y NO
SE DEBEN CONSIDERAR COMO UNA OBLIGACION PARA ASUS. ASUS
NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN ERROR O
IMPRECISION QUE PUDIERA APARECER EN ESTE MANUAL, INCLUIDOS
LOS PRODUCTOS Y EL SOFTWARE DESCRITOS EN EL.
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Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Reservados todos
los derechos.

Limitacion de responsabilidad

Pueden darse casos en los que a causa de un fallo en una pieza

de ASUS u otra responsabilidad, tenga derecho a obtener una
compensacién por daios y perjuicios de ASUS. En cada uno de esos
casos, independientemente de la base que le dé derecho a reclamar
dafos y perjuicios de ASUS, la responsabilidad de ASUS no sera
superior a los dafos y perjuicios causados por danos personales
(incluida la muerte) y dafos ocasionados a bienes inmuebles y
bienes personales tangibles; o a cualquier otro dafno real y directo
que resulte de la omisién o incumplimiento de obligaciones legales
contempladas en esta Declaracién de garantia, hasta el precio
contractual indicado de cada producto.

ASUS solamente se responsabilizara de, o le indemnizara

por, la pérdida, los dafios o las reclamaciones contractuales o
extracontractuales, o incumplimientos contemplados en esta
Declaracién de garantia.

Esta limitacion también se aplica a los proveedores de ASUS y a su
distribuidor. Es lo maximo por lo que ASUS, sus proveedores y su
distribuidor serdn conjuntamente responsables.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA ASUS SE RESPONSABILIZARA DE
NADA DE LO SIGUIENTE: (1) RECLAMACIONES DE TERCEROS CONTRA
USTED POR DANOS; (2) PERDIDA DE, O DANO A, SU INFORMACION
GUARDADA O SUS DATOS; O (3) DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES
O INDIRECTOS O CUALQUIER DANO CONSECUENTE ECONOMICO
(INCLUIDA LA PERDIDA DE BENEFICIOS O AHORROS), AUNQUE ASUS,
SUS PROVEEDORES O SU DISTRIBUIDOR HUBIERA SIDO INFORMADO
DETAL POSIBILIDAD.

Atencion al cliente y soporte técnico

Visite nuestro sitio Web (en varios idiomas) en http://support.asus.
com.
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